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LET. XXXV.

Po modri in odgovorni odlocCitvi Slovenske skupnosti

Bojan Brezigar zupan v Devinu - Nabrezini

Casnikar Bojan Brezigar, vidnejsi pred-| Slovenske skupnosti Martin Brecelj, iz &-
stavnik Slovenske skupnosti, je novi Zu-|gar izvajanj jasno izhajajo razlogi, zara-

pan devinsko-nabrezinske obé¢ine. Izvoljen
je bil Ze pri prvem glasovanju na seji oh-

Bojan Brezigar je star 37 let in je v zadnjih
letih bil posebni dopisnik Primorskega dnevni-
ka v Rimu. V devinsko-nabrezinski obéinski svet
je bil prvi¢ izvoljen leta 1970; ponovno je bil iz-
voljen leta 1975, ko je bil hkrati izvoljen v trza-
5ki pokrajinski svet. Tedaj se je odlotil za pokra-
jino, kjer je bil izvoljen za odbornika. V devin-
sko-nabrezZinski obc¢inski svet se je vrnil z volit-
vami leta 1980; leto kasneje je stopil v odbor in
prevzel odborniStvo za urbanistiko. Na letosnjih
volitvah je kot nosilec liste Slovenske skupnosti
prejel zdalet najveC preferen¢nih glasov od vseh
kandidatov.

¢inskega sveta dne 21. t.m. z glasovi koa-
licije, v kateri so poleg svetovalcev Slo-
venske skupnosti predstavniki socialisti¢-
ne in socialdemokratske stranke ter Krsé.
demokracije, se pravi 12 od skupnih 20
svetovalcev. V opoziciji so ostali komuni-
sti (6 svetovalcev), predstavnik Liste za
Trst in misovec.

Na drugem mestu objavljamo skoraj v
celoti govor, ki ga je imel na seji obéin-
skega sveta voditelj svetovalske skupine

di katerih je Slovenska skupnost pristala
na novo kealicijo v devinsko-nabreZinski
ob¢ini. Naj na tem mestu le pribijemo, da
je po nasem Slovenska skupnost ravnala

| modro in odgovorno ter povsem v skladu

s svojim poslanstvom in s svojimi temelj-
nimi nalogami, predvsem pa v skladu z od-
loéno voljo po soudelezbi pri dolodevanju
glavnih smernic lastnega in skupnega na-
daljnjega razvoja, v globokem prepri¢anju,
da je to za narodno manjsino eden glavnih
pogojev za obstoj, za prezivetje.

S prevzemom vodsiva devinsko-nabre-
Zinske obéine si je Slovenska skupnost go-
tovo naloZila silno teZko breme. Globoko

. . - . . « |
smo prepric¢ani, da bo kos tezavnim in ko¢-

ljivim nalogam, saj ima v upravi sposob-
no in pripravljeno trojico z Bojanom Bre-
zigarjem na ¢elu, ki nudi trdno jamsivo za

|
|

Nabrezina, ki je vedno bila med pomemb-
nejsimi obéinami na Trzaskem, je vaZna
tudi v SirSem pogledu, saj je nekako samo-
dejno ponovno »aktiviralac problematiko
slovenske narodne skupnosti v Italiji, zla-
sti vpraSanje njene celovite zakonske za-
scite. V tem pogledu je predvsem odstra-
nila nevarnost ali samo moznost vsakrine-
ga strankarskega instrumentaliziranja, kar
je praviloma bilo in je le alibi oziroma pre-
tveza, da ostane vprasanje celovite zas€i-
te slovenske narodne manjSine na mrtvi
tocki.

Razplet dogodkov v devinsko-nabreZin-
ski obéini gledamo tudi in predvsem v tej
ludi, zaradi ¢esar po naSem tudi utemelje-
no trdimo, da je Slovenska skupnost rav-
nala modro in odgovorno. Bojanu Brezi-
garju iskreno éestitamo za izvolitev ter mu
Zelimo mnogo uspehov. Naj Se omenimo,
da so bili v obéinski odbor izvoljeni trije

korektno in ucinkovito upravljanje ob¢ine. | krS¢anski demokrati, dva socialista in pred-
Njegova izvolitev za Zupana v obé¢ini Devin- | stavnik Slovenske skupnosti.

Hocem biti Zupan vseh obcanov

Po izvolitvi je novi Zupan spregovoril nasled-
nje besede:

Dovolite mi, da se Vam najprej najto-
pleje zahvalim za zaupanje, ki ste mi ga
izkazali s tem, da ste me izvolili za Zupana
devinsko-nabreZinske obé¢ine. Sréno upam,
da bom kos tej zelo zahtevni nalogi in da
ne bom razoc¢aral nasih obéanov, ki od ob-
¢ine ne pricakujejo éudezev, ampak samo
korektno in po3teno upravljanje.

Cutim se dolzan, da za¢nem ta svoj po-
zdravni nagovor s toplo zahvalo tistim, ki
so pred menoj prevzeli to odgovorno me-
sto. Mislim, da to zahvalo dolgujemo vsi
nasim soobéanom, ki so si dolga leta priza-
devali za reSevanje stvarnih vprasanj nase
ob¢ine: Zupanu Dragu Legi$i, nosileu poli-

Razlogi za vstop v novo koadlicijo

Svetovalec Martin Brecelj je takole utemeljil
izbire Slovenske skupnosti:

»Veé kot pet mesecev je poteklo od vo-
litev in nocoj smo se Ze tretji¢ zbrali, da bi
dolo¢ili novo obéinsko vodstvo. Danes bo
kon¢no to mogoce, a dovolite mi, da neko-
liko sezem v pretekle mesece in tedne ter
da na kratko obnovim pomembne dogod-
ke, ki je do njih v tem casu prislo.

Tri stranke, ki so sestavljale upravno
vetino v pretekli mandatni dobi, so se, kot
znano, takoj po majskih volitvah zacele po-
gajati za obnovitev upravne koalicije, Ta
pogajanja so prisla zelo daleé. Na njih je
bil sestavljen obseZen in raz¢lenjen seznam
programskih toék, ki je bil delezen soglas-
nega odobravanja vseh treh strank. Na-

dalje na 2. strani B

tike soZitja in sodelovanja med skupnosti-
ma, ki tukaj zivita, dragemu prijatelju in
mojemu uditelju politike; Zupanu Albinu
Skerku, ki se je dolga leta tudi poleg po-
slovnih obveznosti vsakodnevno Zrtvoval
za to nalogo; Zupanu Pavlu Fondi, ki je,
kljub kratkemu mandatu, katerega je pre-
kinil prostovoljno, da se lahko posveti po-
klicnim obveznostim, dokazal sposobnost,
da na zgleden nacin opravlja kocljivo nalo-
go prvega obcana. Obenem Zelim izreé¢i po-
zdrav, mislim da v imenu vsega obéinske-
ga sveta, trem obc¢inskim svetovalcem, ki
po dvajsetih letih vztrajnega dela ne sedi-
jo ve¢ v tej skup§cini: prijatelju in tovari-
Su Srecku Colji, vidni osebnosti protifasi-
sti¢nega boja; uditelju Lucianu Colomba-
nu, dolgoletnemu odborniku in podZzupanu
te obéine ter Giuseppu Frisoliniju, dolga
leta angaZiranemu v obéinskem odboru in
v obéinskem svetu.

NaSe obéine ni lahko upravljati. To smo
ugotovili v vseh teh letih. VpraSanjem, s
katerimi se ukvarja nekaj tiso¢ ob¢in v Ita-
liji, to je, v tem obdobju splodne krize vpra-
Sanjem upravnega in finanénega znadaja,
je treba tu dodati druga, ki izvirajo iz na-
Se posebnosti. Zgodovina ni bila mila do
nasih krajev in do prebivalstva, ki danes
tu zivi. Mi si moramo prizadevati za pre-

nadaljevanje na 3. stranl W
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B NEDELJA, 27. oktobra, ob: 8.00 Radijski dnevnik;
8.30 Slovenske popevke; 9.00 Sv. masa iz Zupne cer-
kve v Rojanu; 10.30 Mladinski oder: »Profesor Mo-
drinjak« (Norman Hunter - Aleksander Zorn); 11.45
Vera in na$ cas; 12.00 Kmetijski tednik; 13.00 Ra-
dijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka
porocila; 14.10 NediSki zvon; 14.40 Prva repriza:
sHej tovariil« Partizanski miting $t. 3; 15.40 Sport
in glasba ter prenosi z nasih prireditev; 19.00 Ra-
dijski dnevnik.

M PONEDELJEK, 28. oktobra, ob: 7.00 Radijski
dnevnik; 7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica - Narodno-
zabavna glasba; 8.00 Kratka porocila; 8.10 40 let
slovenskih radijskih oddaj v Trstu; 8.40 Slovenska
popevka - Lahka glasba; 10.00 Kratka porogila in
pregled tiska; 10.10 S koncertnega in opernega re-
pertoarja: Gloacchino Rossini: Svilena lestev, oper-
na enodejanka; 11.30 Poljudno &tivo - Sestanek ob
12h - Lahka glasba; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Ce.
cilijanka 1984: mesani zbor iz StandreZa, Zenski zbor

»Planinka« iz Ukev in moski zbor »Skala« iz Gabrii:'

14.00 Kratka porocila; 14.10 1z Solskega sveta; 15.00
Otroski koticek: »V dezeli pravljics; 16.00 1z za-
kladnice pripovednistva; 17.00 Kratka porocila in
kulturna kronika; 17.10 Mi in glasba; Trio »Jess«
z Dunaja; 18.00 Kmetijski tednik; 19.00 Radijski
dnevnik.

W TOREK, 29. oktobra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica - Narodnozabavna
glasba; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Nediski zvon; 8.40
Slovenska popevka - Lahka glasba; 10.00 Kratka po-
rocila in pregled tiska; 10.10 S koncertnega in oper-
nega repertoarja; 11.30 Poljudno é&tivo - Sestanek ob
12h - Lahka glasba; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Kratka porodila; 14.10 Po-

B nadaljevanje s 1. strani

vzlic temu pa do sporazuma za obnovitev
upravne koalicije ni prislo. Poudariti mo-
ram, da se je Ssk za dosego tega cilja res-
no zavzela, saj je po nasi oceni sodelovanje
treh strank v prejsnji mandatni dobi obro-
dilo na splosno dobre sadove in Zelo tudi
odobravanje vecine volilcev, ki so se o
njem izrekli na majskih volitvah.

Ne da bi bil dosezen tak ali drugacen
sporazum med strankami, se je ob¢inski
svet Ze dvakrat sestal z rezultati, ki so zna-
ni. Pred tednom dni je predstavnik socia-
listi¢ne stranke predlagal odlozitev seje, da
bi vnovié preverili moZnosti za sestavo trd-
ne upravne vec¢ine. V pogovorih med stran-
kami, ki so sledili, so socialisti dokonéno
zavrnili vsakrSno moznost sodelovanja s
| KPI. S tem se je seveda politi¢na slika
[ v obc¢ini temeljito in bistveno spremenila.
Odpadla je vsaka moZnost tudi manjsin-
skih reditev v okviru prejsnjih zaveznistev,
po drugi strani pa so se pojavljale teZnje
po osnovanju italijanskega nacionalnega
ibloka, ki bi odrezal slovensko komponen-
to od upravljanja obéine in ki bi povrh ne
razpolagal niti s trdno vecino. Nastajala je
tako nevarnost ostrega in hudega spopada

- Razlogi za vstop v novo kodlicijo

| sko-nabrezinske obéine svetovalca Bojana
Brezigarja. Nas kandidat je dobro znan de-
| vinsko-nabrezinskim obc¢anom, tako Slo-
vencem kot Italijanom, in upal bi si trdi-
ti, da ga velika vec¢ina tudi spostuje in ce-
ni. Za seboj ima Ze bogato politi¢no in u-
' pravno izkusnjo, saj je bil veckrat sveto-
'valec in odbornik nage obc¢ine, kakor tudi
'odbornik trzaske pokrajine. Je odli¢en
poznavalec celotne devinsko-nabrezinske
stvarnosti, kar je dokazal tudi kot odbor-
nik za urbanistiko pri sestavi variante ur-
banistiénega nac¢rta v pretekli mandatni
dobi, in vedno je znal prisluhniti proble-
mom ter zahtevam vseh ob¢anov.

Gospod predsednik, spostovani kolegi,
dovolite mi $e pojasnilo, ki se mi zdi potreb-
no. V javnosti, tudi v tisku, so se Ze poja-
vile izjave in namigi, po katerih naj bi kan-
didatura predstavnika Ssk za Zupana de-
vinsko-nabrezinske obéine predstavljala za-
piranje, toéneje etni¢no zapiranje. Taksno
|gledanje v temelju zavractamo. Slovenci v

nasi ob¢ini in SirSe v nasi pokrajini in de-
zeli smo, Zal, za veliko veéino italijanskega
zivlja pravi tujci. Redek je tisti Italijan, ki
ve, kaj mislimo in delamo, kaj govorimo in
| piSemo, s katerimi ustanovami in organi-

vejmo v Zivo: 15.00 Mladi mladim: 16.00 Med Brdi na narodnostni osnovi, tudi volilnega, kar | zacijami razpolagamo, kaksni sta nasa kul-

in Jadranom; 17.00 Kratka porocila in kulturna kro-
nika; 17.10 Mi in glasba: Trio »Jess« z Dunaja;
18.00 Italo Alighiero Chiusano: »Kolbe«; 19.00 Radij.
ski dnevnik.

M SREDA, 30. oktobra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica - Narodnozabavna
glasba; 8.00 Kratka poroéila; 8.10 Primorska diaspo-
ra v svetu; 8.40 Slovenska popevka - Lahka glasba;
10.00 Kratka poroéila in pregled tiska; 10.10 S kon-
certnega in opernega repertoarja; 11.30 Poljudno
¢tivo - Sestanek ob 12h - Lahka glasba; 13.00 Radij-
ski dnevnik; 13.20 Moski zbor »lgo Gruden« iz Na-
brezine; 14.00 Kratka porocila; 14.10 Gospodarska

problematika; 15.00 Igraj se z nami tudi ti!; 16.00]

Od Milj do Devina; 17.00 Kratka poroé&ila in kultur-
na kronika; 17.10 Glasbena kronika s Hrvaskega;
18.00 Poezija slovenskega zapada; 19.00 Radijski
dnevnik.

B CETRTEK, 31. oktobra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledarcek; 7.40 Pravljica - Narodnozabavna
glasba; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Od Milj do De-
vina; 8.40 Slovenska popevka - Lahka glasba; 10.00
Kratka porocila in pregled tiska; 10.10 Koncert RAI
iz Rima; 11.30 Poljudno é&tivo - Sestanek ob 12h; -
Lahka glasba; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20 Sloven-
ska popevka; 14.00 Kratka porogila; 14.10 Ne prezri-
mo!; 16.00 Na goriskem valu; 17.00 Kratka poroéila
in kulturna kronika: 17.10 Mesani zbor »S. Ignazio«
iz Gorice; 18.00 40 let slovenskih radijskih oddaj v
Trstu; 19.00 Radijski dnevnik.

B PETEK, 1. novembra, ob: 8.00 Radijski dnevnik; !

8.30 Na goriSkem valu; 9.00 Sv. masa iz Zupne cer-
kve v Rojanu; 10.00 Mladinski oder: =Cevlji za
mojstra Matevza«; 10.30 S koncertnega in operne-
ga repertoarja; 11.30 Poljudno étivo - Sestanek ob
12h - Lahka glasba; 13.00 Radijski dnevnik; 1320
Revija Zveze cerkvenih pevskih zborov 1984: moski
zbor Novega sv. Antona, zenski zbor »Boljunec« in
mesani zbor »Sv. Jernej« z Opcin; 14.00 Kratka po-
rocila; 14.10 Gilbert Cesbron: »Polno¢ je, dr. Schwei-
tzerl« Drama; 15.10 lz filmskega sveta; 16.00 Iz za-
kladnice pripovednistva; 17.00 Trzaski izvajalci z or-
kestrom; 18.00 Kulturni dogodki; 19.00 Radijski
dnevnik.

M SOBOTA, 2. novembra, ob: 7.00 Radijski dnevnik;
7.20 Koledaréek; 7.40 Pravljica za dobro jutro - Zbo-
rovska glasba; 8.00 Kratka porocila; 8.10 Kulturni
dogodki; 8.40 Slovenska popevka - Lahka glasba;
10.00 Kratka porocila in pregled tiska 10.10 Koncert
RAI iz Milana; 11.40 Poljudno &tivo - Sestanek ob
12h; - Lahka glasba; 13.00 Radijski dnevnik; 13.20
Glasba po zeljah 14.00 Kratka porocila; 14.10 Anke-
ta o mladinski brezposelnosti; 15.00 Otroski koticek:

»Skrito-odkrito«; 16.00 Diskografija Slovencev v Ita- |

liji; 17.00 Kratka poroéila in kulturna kronika; 17.10
4, mednarodni violinski natecaj »Premio Rodolfo Li-
pizer« v Gorici; 18.00 Dramska vetrovnica: »Vecni
sopotniki«<; 19.00 Radijski dnevnik.

i bi na mah izniéilo vsa prizadevanja po mir-
nem sozitju dosedanjih uprav, zacensi s ti-
! stimi, ki jih je po letu 1964 pogumno in mo-
dro vodil Zupan Legisa.

S c¢utom odgovornosti, ki torej ni od
danes, se je Ssk uprla tej nevarnosti. Z jas-
nimi programskimi predlogi in z zahtevo
po vidnem zastopstvu v novem obéinskem
vodstvu je pristopila k pogajanjem za se-
stavo trdne upravne veéine po deZelnem
vzorcu, ki je spri¢o nastalega poloZaja zdaj
edina mozna. Teh pogajanj se je Ssk ude-
lezila na vabilo socialisti¢ne stranke in
KD, na njih pa je sodelovala tudi socialde-
mokratska stranka. Pristavim naj, da je
Ssk odklonila sodelovanje z Listo za Trst,
in to iz najmanj dveh tehtnih razlogov.
zadnjih petih letih se predstavnik Liste v
tem ob¢inskem svetu ni nikoli distanciral
od neofasista, ko je 5lo za vpradanja so-
zitja, poleg tega pa je edini glasoval proti
varianti regulacijskega nacrta, ki bo te-
meljni dokument za delovnaje nove uprave.

V okviru upravnega sporazuma, ki so
ga dosegli KD, socialisti¢na stranka in Ssk,
predlagam kot kandidata za Zupana devin-

| tura in zgodovina, kateri so nasi resnic¢ni
' problemi in zahteve. In tako se dogaja, da
|je trzaski odvetnik Giorgio Bevilacqua v
knjigi, s katero se je pred dobrinim delom
tukajsnje italijanske javnosti uveljavil kot
poznavalec slovenskega vprasanja, zapisal,
da smo Slovenci v Italiji nekaksna pred-
straza mrkega ljudstva, ki Zivi od Trsta do
| Vladivostoka. Taksne izjave so dokaz stra-
hotnega nepoznavanja in izrekel jih je ¢élo-
vek, ki velja celo za poznavalca. To je igno-
ranca, proti kateri se moramo boriti, to je
' zaprtost, ki jo moramo obsoditi!

Ni ¢udno, ¢e v tak3nih razmerah, o ka-
| terih bi bilo vredno izérpneje spregovoriti,
| Slovenci lahko pri¢akujemo resni¢no razu-
mevanje najveckrat, zal, edinole od tistih
upraviteljev, ki izhajajo iz nasih vrst, ki
pa se seveda, poleg za reSevanje nasih spe-
cifiecnih problemov, zavzemajo tudi za
splosno dobrobit. Tudi v tej luc¢i je treba
gledati na kandidaturo, ki jo danes po-
stavljamo. Ne gre za zapiranje, marvec je
kvec¢jemu posledica dolo¢ene zaprtosti in
poziv k odpiranju, ki mora biti ne eno-,
temved obojestransko.«

Medtem ko je kriza vlade v polnem raz-
pletu, se njen predsednik Bettino Craxi
mudi v Washingtonu, kamor ga je povabil
ameriski predsednik Reagan. Ta je namre¢
sklical vrhunsko zasedanje voditeljev indu-
strijsko najbolj razvitih drzav, na katerem
si bodo udeleZenci izmenjali mnenja o bliz-
njem srec¢anju med Reaganom in Gorbaco-
vom v Zenevi.

Predsednik Craxi je prekinil posvete za
' sestavo vlade in jih bo obnovil prihodnji
teden. Pred odhodom v Washington je de-
jal, da se zavzema za obnovitev petstran-
karske koalicije. Spor z Reaganom je od-
| pravljen, Craxi pa bo imel v ameriski pre-

Craxi na obisku v Washingtonu

stolnici priloZnost, da pojasni okoli§¢ine, v
katerih je prislo do napetosti z Washing-
| tonom. To je med drugim posredno povzro-
¢ilo krizo vlade, se pravi odstop obrambne-
ga ministra Spadolinija in njegovih repu-
blikanskih tovariSev. Kako bo sestavljena
nova vlada, je danes tezko predvidevati,
Ne gre samo za razlitno gledanje na ne-
katera zunanjepoliti¢na vprasanja, temved
tudi za osebna trenja med Craxijem in Spa-
dolinijem. V teoriji bi moralo bivanje Bet-
tina Craxija v Washingtonu odloéilno pri-
spevati k odpravi nesporazumov glede zu-
nanje politike in torej zgladiti pot k obno-
vitvi dosedanje vladne koalicije.
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Slovenski parlament razpravijal
o zamejskih Slovencih |

Kot smo v naSem listu Ze porocali, je v
slovenski republiski skupséini v Ljubljani
v torek, 15. t.m., potekala izérpna razpra-
va o poloZzaju zamejskih Slovencev v Ita-
liji, Avstriji in na Madzarskem. Cas za to
diskusijo gotovo ni bil izbran sluc¢ajno, saj
poteka letos 40 let od konca druge svetov-
ne vojne, pred 30 leti je bila podpisana av-
strijska drzavna pogodba, pred 10 leti pa
helsinska listina in osimski sporazumi.
Hkrati se je zgodilo prvi¢ v zgodovini, da
so zasedanju slovenskega parlamenta urad-
no prisostvovali predstavniki zamejskib
Slovencev iz vseh treh prej omenjenih
sosednjih drzav. Misel nam je ob tem po-
membnem dejstvi nehote uhajala na cas,
ko je v Kocevju med vojno zasedal zbor
odposlancev slovenskega naroda, ki je v
okviru takratnih moznosti sku$al zbrati
zastopnike z vseh delov slovenskega ozem-
lja, tudi s Primorskega.

Uvodni referat na torkovem zasedanju
slovenske skupi¢ine je prebral predsednik
izvrinega sveta SR Slovenije Du$an Sini-!

goj. Analiziral je stanje odnosov z Avstri-|

Primorski dnevi
na Koroskem

S koncertom meSanega pevskega zbora
Lojze Bratuz v kulturnem domu v Ledin-
cah so se v nedeljo, 20. t.m., kon¢ali Pri-
morski dnevi na Koroskem. Priredila jih je
| Kri¢anska kulturna zveza v Celoveu v so-

Ce smo do danes govorili predvsem 0 delovanju s sorodnimi organizacijami v Tr-

enotnem slovenskem kulturnem prostoru,'stu, na Goriskem in v Benediji. V osmih
smo sedaj spoznali, da le-ta pridobiva tudi| dneh, od sobote 12. do 20. oktobra, se je
nekatere nove dimenzije. Tako v Sloveni- zyrstilo v raznih krajih na Korogkem ved
ji kot v zamejstvu je prevladalo §pozna-! uspelih gostovanj raznih ansamblov in sku-
nje, da je zanj potrebna odprta meja z do- pin ter drugih prireditev. Standre$ki ama-
brimi sosedskimi odnosi Jugoslavije z Av-| terski gledalis¢niki so bili v Dobrli vasi,

vorili Marko Lindi¢ iz SeZane, Rajko Ko-
renc¢ iz Nove Gorice in Vlado Ursi¢ iz Tol-
mina.

strijo, Italijo in Awvstrijo, to pa je tudi nu-|
jen pogoj za ¢imvedje sodelovanje na kul-
turnem, gospodarskem in politiénem pod-
ro¢ju. Vendar se tudi temu prizadevanju
postavljajo nekatere ovire, na katere je
vredno opozoriti: predvsem opazamo kre-
pitev nacionalisti¢nih sil na Koroskem in
v Furlaniji-Julijski krajini, gospodarska
kriza, ki je zajela tudi Slovenijo, prav go-
tovo ne vpliva pozitivno na uresniéevanje
koncepcije enotnega slovenskega kulturne-

Mackoljani so se predstavili v farni dvo-
rani v Smihelu, v ponedeljek, 14. t.m., je
bila na celovékem radiu oddaja o proble-
matiki Slovencev v Italiji, isti dan je bilo
tudi srecanje s pisateljem Alojzom Rebu-
lo ob predstavitvi njegovega Kanadskega
dnevnika, ki je izSel pri Mohorjevi druzbi
v Celovcu, pred tem pa so odprli tudi raz-
stavo likovnih del Edija Zerjala.

V Modestovem domu v Celovcu je bi-
la okrogla miza na temo »manjsina kot

ga prostora, saj ne nazadnje nizka vrednost ' most med narodi in kulturni posrednike.
dinarja mo¢no ovira razliéna potovanja 0-1 Na to tematiko so spregovorili zastopniki
srednjih Slovencev v zamejstvo. Slovencil iz trzaske, goridke in videmske pokrajine
bi morali postaviti u¢inkovit jez tudi proti ter Koroske. Pogovor je vodil Janko Mer-

jo, Italijo in Madzarsko, ki slonijo na na- »televizijski mrzlici«, ki je hkrati z njiho- kas uvodno misel pa je povedal predstav-
¢elu dobrih sosedskih odnosov in odprte|vimi italijanskimi sodrZavljani zajela zla-

meje, in poudaril posebno vlogo slovenske
republike pri teh prizadevanjih. Kljub te-
mu pa so Slovenci v zamejstvu Se vedno
podvrZeni asimilaciji, v Ttaliji in Awvstriji
se urejanje poloZaja slovenske manjsine
prepocasi reSuje. Predsednik Sinigoj je v
svojem govoru analiziral tudi dosedanje
izvajanje osimskih sporazumov in opozoril
na Se nereSene naloge, ki ¢akajo Slovenijo
in tudi SirSo jugoslovansko skupnost pri
uresni¢evanju le-teh, npr. glede gospodar-
skega sodelovanja, cestnih povezav, vodne-
ga gospodarstva, zas¢ite okolja. Jugoslavi-
ja in Slovenija pa bosta Se nadalje podpi-
rali Slovence v Italiji v boju za svoje pra-
vice.

Posebnost tega zasedanja pa je gotovo
pomenilo dejstvo, da so v razpravo aktiv-
no posegli predstavniki zamejskih Sloven-

V Drustvu slovenskih izobrazencev bo
v ponedeljek, 28. oktobra, govoril Vinko
0Oslak, ki bo obravnaval temo »Esperantski
jezik kot alternativa«. Zatetek ob 20.30.

cev iz Italije in Avstrije, izbrani tako, da
so delegatom v slovenski republiski skup-
§¢ini predodili razliéne idejne in politiéne
izbire, ki jih navdihujejo pri vsakdanjem
politiénem delu, a z enotnim ciljem ohra-
njevanja slovenskega narodnega telesa v
tujejeziéni drzavi. S Koroskega sta tako
prispela MatevZ Grilc za Narodni svet ko-
roskih Slovencev in Feliks Wieser za Zve-
zo slovenskih organizacij, iz Italije pa Fer-
ruccio Clavora za beneke Slovence, Sto-
Jan Speti¢ za KPI, Klavdij Pal¢i¢ za Slo-
vensko kulturno gospodarsko zvezo, Rafko
Dolhar za Slovensko skupnost, Filibert Be-
nedeti¢ za PSI in Marija Ferleti¢ za Svet
slovenskih organizacij. OpaZeni so bili tu-
di posegi delegatov s Primorskega, ki so
se dotaknili predvsem odnosov z Italijo in

. nik Benecanov Giorgio Qualizza, ki je pou-
sti nase rojake, Zivede v Italiji, negativno'

pa vpliva na jezikovno kulturo in splosno
razgledanost tudi obmejnih prebivalcev na

dalje na 7. strani Wl

daril med drugim, da mora manjdina —
ée hocée zares biti posrednik kulture med
narodi — najprej uresni¢iti sodelovanje,
strpnost in spoStovanje v svoji sredi.

HocCem biti zupan vseh obcanov

B nadaljevanje s 1. strani Ta odbor se torej postavlja v sticisce

mostitev ovir, ki dejansko obstajajo — in|med obema skupnostima, ki tukaj zivita.
kratkovidno bi bilo trditi, da to ne drzi — [ Osvaja vse, kar je bilo doslej narejenega
ter Se vedno prepreéujejo, da bi bili odno-' za urejeno omikano rast celotne nase skup-
si med nasimi ob&ani odnosi popolnega ra- nosti in za uravnove$eno gospodarsko rast
zumevanja, prijateljstva in solidarnosti. To | celotnega naSega ozemlja. Prav tu, na tem
delo je teZko in zahtevno, kajti rane se ce-|sti¢i8¢u bo zaZelen konstruktivni doprinos
lijo potasi in verjetno jih bo zacelil ele|vseh demokrati¢nih sil, ki so tu prisotne.
generacijski prehod. Mi pa moramo paziti,| Nih¢e od novih upraviteljev, ki ima za se-
da se ta postopek ne zaustavi, ampak teée|boj krajso ali daljSo dobo delovanja v dru-
v pravo smer, v smer sodelovanja in med- | gih ve¢inah, ne bo mogel zatajiti ugodnih
sebojnega razumevanja, na osnovi enako.!uéinkov doslej opravljenega dela. In, kar
sti in enakega dostojanstva vseh ob¢anov | zadeva mene, mislim, da bodo, na ravni ob-
in dejavnikov njihovega kolektivnega ziv-| ¢inskega sveta, komisij in tudi vsakodnev-
ljenja. nega upravnega dela, stalis¢a komunisti¢-
In prav v tem je koé¢ljivost naloge ob-lfne partije, stranke relativne vetine, ki je,
¢inske uprave. Ne more biti nakljuéje, da SkUPﬂf}' z d.ruglml,'deset lf-‘t upravljala na-
s0 pogajanja za sestavo tega odbora traja-l §0 ob¢ino, imela vidno teZo pri sklepih, ki
la pet mesecev. To je bila ostra in tezka po- | jih bomo sprejemali.
lititna kampanja, iz katere nih¢e ne izhaja V teh zadnjih mesecih, v teh zadnjih

kot veliki zmagovalec. Sestava te vedine in
tega odbora je bila namreé¢ mogo¢a samo
zato, ker so vsi bolj ali manj bole¢e od-
stopili od svojih stali§¢, ko smo se naha-
jali v stanju, da smo drug drugega razu-
meli, a je bila vrsta poskusov za premo-

dneh je bilo mnogo govora o liku Zupana.
Prav je, da je do tega prislo, kajti razpra-
va prispeva k medsebojnemu razumevanju.
Globoko kriviéna pa je trditev, po kateri
naj bi Zupan predstavljal ta ali oni del
prebivalstva. Mislim, da je to restriktivno

osimskih sporazumov, o ¢emer so sprego-

stitev ovir neuspe$na. To kampanjo so ska-|in tudi globoko Zaljivo za ¢loveka, ki bi
lili tudi sovrazni vetrovi, ki so v stanje, ki moral prevzeti to nalogo. Mnenja sem, da
je bilo Ze samo po sebi napeto in teZko, je Zupan dolZan, da zastopa vse prebival-
vnesli postavke, ki so tezile k zruSenju ka-| stvo, da se zna razgovarjati z vsakomer,
krinegakoli srecanja, h kateremu so stran-| razumeti njegove teZave in pripomodi k
ke teZile. Prav zrelosti teh strank se je tre- njihovemu reSevanju. S tako obvezo spre-
ba zahvaliti, da niso bile presezene var-!jemam nalogo Zupana devinsko-nabreZin-
nostne meje, preko katerih bi se sre¢anje ske obéine, z iskreno Zeljo, da bi lahko ob
spremenilo v spopad. Tega nih¢e izmed nas| koncu svojega mandata, pa naj bo kratek
ni hotel, kajti potisnilo bi nas za dvajset-| ali dolg, slifal, da sem bil res Zupan vseh
letje nazaj. ob¢anov.
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Kdo se ne bi razveselil?

Kdo se ne bi po slovensko razveselil in po
hrvasko vzradostil? Nad ¢em pa? Nad dejstvom,
da je dne 16. oktobra ob osmih zveéer beograj-
ska televizijska mreZa oddajala eno uro dolg do-
kumentarec — o Medjugorju in za njim %e eno
debelo uro dolgo zborno razpravljanje o njem z
dvema filmskima vloZzkoma — enega o nekih pri-
kazanjih na pravoslavnem obmodju pred petde-
setimi leti in enega o kultu Luciferja v Zdruze-
nih drzavah. Tudi prvi del — filmski dokumen-
tarec o Medjugorju — je imel krajSa vlozka o
Lourdesu in o Fatimi. Dveinpolurna oddaja je bi-
la ob ugodnejsi uri in trikrat daljsa ter vsestran-
sko bogatejsa kakor petdesetminutni dokumenta-
rec po ljubljanski televiziji dne 24. aprila na
srednje-evropski god sv. Jurija, ki je po legendi
prebodel zmaja.

Beograjsko oddajo v zagreb3kem prenosu sem.r
gledal nié¢ drugje kot — v samem Medjugorju.

Tam sem bil z elitno skupino italijanskih romar-
jev in romaric. Ob prihodu smo zvedeli, da bo
naslednjega dne Beograd posvetil pozornost me-
djugorski problematiki. Odcepil sem se od sopot-

nikov, ki so bili oba vedera prav ob usodni uri|

vezani na dolgo voznjo v hotel na obali.., si po-| todovega leta so se udelezili samo Stirje duhov-
iskal prenodid¢e v zasebni hidi s televizorjem,| niki, ker drugim tega ni dovolil — nedeljski dan
s»podkupil« gospodinjo z zavoj¢kom prvovrsine | doma.

kave, da bi krotila brbljavost gledalcev-poslusal-
cev, ki so napolnili sobo,.. prislonil ¢arodejni
»posnemalnik«, da mi prestreZe v svojo shrambi-
co vsaj zvoéni potocek, ki je druzno z barvnimi
slikami Zuborel iz ni¢ manj ¢arodejnega zaboja,...
ter konéno gledal in napeto poslusal — televizor.

Prikaz je bil — enako kot ljubljanski prete-
klo spomlad — po#ten, objektiven, spodtljiv, Se
bolj kot ljubljanski odprt. V zbornem razprav-
ljanju, kakor skuSam po slovensko imenovati ti-
sto, ¢emur nasi objavljalniki, zopet moj neologi-
zem za »mass media« pravijo v suZenjskem pre-
vodu »okrogla miza«, je bila desetorica univer-
zitetnih Studentov bistveno v vlogi »moléeée Cer-
kve« in desetorica kvalificiranih oseb iz razli¢-
nih strok in razli¢nih idej, med njimi tudi dva
kvalificirana teologa-duhovnika, eden katoliski,
drugi pravoslavni. Zal je bila dikecija v obeh de-
lih pri mnogih govoreih osebah precej nemar-
na, premalo razlo¢na, tako da je ostalo mojemu,
srbohrva&éini manj veifemu uSesu, kakor tudi
mojemu registratorju marsikaj nekoliko =zabri-
sano.

Izvletek vsebine sem iz srbohrva&é¢ine pretol-
madil sopotnikom v italijans¢ino med voiZnjo po
avtocesti od Okuéanov do Zagreba. Ce bi jo
hotel napisati, bi potreboval precej tiskarskih
stolpcev.

Drugo presenetljivo in razveseljivo dejstvo pa
je to, da je bil v Ljubljani te dni organiziran
poseben vlak romarjev za Medjugorje. V petek,
18. oktobra ob 16.30, je petnajst izbranih vago-
nov s spalniki ali lezalniki odpeljalo 770 sloven-
skih romarjev, med njimi en vagon Koroscev, in
v soboto zjutraj je vso to mnozico v Mostarju

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

Kulturni dom
Gostovanje Slovenskega Mladinskega Gledaliséa
iz Ljubljane

RUDI SELIGO

ANA
Ne zamudite najboljse predstave Sterijinega po-
zorja 1985. Stevilne nagrade na festivalih v Sara-
jevu in Novi Gorici.
ZUPANCIC. Rezija DUSAN JOVANOVIC.
V petek, 25. oktobra, ob 20.30

V glavni vlogi MILENA '

|
prevzelo trinajst krajevnih avtobusov, tako da

so ob pol osmih Ze poslu3ali v medjugorski cer-|
kvi dolgo porodilo krajevnih francéiZkanov o ce-
trtkovih sporoéilih, priporoc¢ilih, naroéilih nebe-
gke Gdspe in nato imeli svojo slovensko ma3o.
Prvi, ki so dospeli v Medjugorje, pravijo, da so
videli na KriZevcu spet ono blesteo belo silhue-
to domnevne Gospe, ki se je celo premikala oko-
li kriza. Nekaj sto romarjev, ki so se povzpeli po-
poldne na poboéje Crnice, so od tam spet ugle-
dali enako prikazen na KriZeveu poleg kriza v
rahlem gibanju. Pri veerni sobotni masi se je
prvi¢ zgodilo, pravijo Kranjci, da so Hrvatje do-
volili zapeti eno slovensko pesem. Lepa reé: pr-
vi¢! Italijanom dovoljujejo Ze 3 leta med to hr-
vatsko maSo skoraj vedno branje evangelija in
po eno ali celo po dve njihovi pesmi. Po sobotni
veterni masi so te slovenske romarje prevzeli
avtobusi in jih vkrcali spet na no¢ni vlak, da jih
je vrnil v Ljubljano v nedeljo opoldne. Petdeset
Stajercev, ki niso nasli mesta v romarski kom-
poziciji, so se odpeljali in vrnili z rednim vla-
kom sporedno po istem programu.

Tega vseslovenskega romanja ob sklepu Me-

Cez nekaj dni bo odpeljal v Hercegovino za
zgodovino drugi posebni vlak, in sicer s tovorom
samih Koro%cev, ki jim prevoz organizira ljub-
ljanska Zeleznifka uprava, pa ima z njimi pre-
glavice, ker ti zamejski Slovenci v svoji zapad-
njakki razvajenosti hoCejo imeti »taboljSe« in
najboljSe vagone.

Trst in Gorica, kaj pore¢eta na vse to?

Vsaj nekaj dragocenega v slavo bozjo, pa tudi
v slavo zamejskih Slovencev, pa tudi v pomo¢
bratom Hrvatom bi si Se zZelel: da bi iz Trsta in
Gorice slovenski psihologi, neurologi, psihiatri
pohiteli tja dol na srecanje s tamkajsnjimi fe-
nomeni.

O televizijskem dokumentarcu in ob prvem
javnem romarskem vlaku za Medjugorje ponav-
ljam: kdo se ne bi po slovensko razveselil in po
hrvatsko vzradostil! St. Zerjal

Zasedanje v Bariju

V Bariju je bil od 16. do 19. oktobra za-
nimiv kongres, ki ga je organiziralo zdru-
Zenje ob¢in in javnih ustanov Italije.

Tematika kongresa je bila osredotoce-
na na razne probleme, ki jih danes pre-
zivljajo javne ustanove v zvezi s social-
nim in ekonomskim napredkom.

Na tem vaznem kongresu v Bariju sta
med drugim spregovorila deZelni svetova-
lec dr. Drago Stoka v svojstvu predsedni-
ka dezelne komisije za mednarodne zade-
ve ter dolinski Zupan Edvin Svab. Tako
Stoka kot Svab sta imela daljsi politiéni
poseg in spregovorila tudi o problematiki
slovenske narodnostne skupnosti v Italiji,
kar je v Bariju pri prisotnih kongresistih
naletelo na veliko razumevanje.

Ob koncu kongresa je bila sprejeta tu-
di posebna resolucija o tridnevnem delu
vseh prisotnih delegatov.

SVETOVNI USPEH
MLADEGA HARMONIKARJA

Slovenski harmonikarji, gojenci trzaske
Glasbene matice, so veckrat dosegli zavid-
ljivo lepe uspehe na raznih drZavnih in
mednarodnih tekmovanjih. Prejsnji teden
pa se je na TrzaSkem razsirila vest, da je
17-letni dijak Znanstvenega liceja Corra-
do Rojac, ki je ¢lan harmonikarskega an-
sambla Synthesis 4, gojenec prof. Klavdija
FFurlana ter gojenec violonéela pri prof. Re-
piniju na trzaskem Konservatoriju, dose-
gel odli¢no drugo mesto na svetovnem har-
monikarskem prvenstvu v Lizboni. Nasto-
pil je v kategoriji »juniores«, v kateri je
tekmovalo 20 harmonikarjev iz 14 drzav.

Po zahtevnem tekmovanju je prvo me-
sto §lo tekmovalcu iz Cegkoslovaske Ro-
bertu Jurci, drugo je osvojil Corrado Ro-
jac, tretje mesto je zasedel jugoslovanski
tekmovalec Sasa Cveti¢, ¢etrto pa Italijan
Fabio Rossato.

Ob lepem uspehu ¢&estitamo Corradu
Rojacu in njegovim mentorjem, ki so ga
pripravili za to zahtevno tekmovanje.

Otvoritev obnovljenega
kulturnega doma na Proseku

V ¢etrtek, 17. t.m., so imeli na Prose-
ku slavje, ki je pomenilo velik uspeh tako
za prebivalce Proseka kot Kontovela in za
vsa kulturna drustva, pevske zbore in
skupine, ki delujejo v teh dveh vaseh.

Po dolgoletnem delu in velikem trudu
je prislo do popravila in obnovitve bivSe
kinodvorane »Iris«, ki bo tako odslej lah-
ko sluzila potrebam vascéanov.

Ob otvoritvi je imel slavnostni govor
predsednik zadruge Kulturni dom Prosek-
Kontovel Milan Cuk. V svojem govoru se
je zahvalil vsem, ki so omogo¢ili to po-
membno pridobitev za obe vasi in 8irso,
slovensko skupnost. Del sredstev je prispe-
vala deZela Furlanija-Julijska krajina, ki je
vsoto dodelila Kraski gorski skupnosti kot
protivrednost za razlas¢eno zemljo. Bistve-
no pa so k uresni¢itvi tega dela pripomo-
gli tudi vas¢ani s svojimi prispevki in
delom.

Ob otvoritvi novega Kulturnega doma

na Proseku so domaci prosvetni delavei
poskrbeli za pester kulturni spored.

V cetrtek, ob otvoritvi, sta pela moski
pevski zbor »Vasilij Mirk« in Zenski zbor
s Proseka in Kontovela. V petek je bil
na vrsti koncert proseske godbe na pihala
in harmonikarskega ansambla podruZnice
Glasbene matice s Proseka in Kontovela.

V soboto so odprli likovno razstavo del
Atilija Kralja, ki je tudi pripravil naérte
za novi Kulturni dom, ob otvoritvi pa je
imel krajsi koncert kitarist Igor Starc. Ne-
deljsko popoldne so novi Kulturni dom na-
polnili ljubitelji gledalis¢a. Domac¢a ama-
terska skupina »Jaka Stoka« je pripravila
igro »Piko Nogavi¢ka«, ki je med obéin-
stvom dozivela velik uspeh.

Kulturni dom na Proseku in Kontovelu
je vaZna pridobitev za obe vasi. Prav go-
tovo pa bo to dejstvo pozitivno vplivalo na
kulturno dejavnost tudi v vaseh okoli Pro-
seka in Kontovela.
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Oratorij »Ad portas
Israel« na Sveti gori

Znamenito Marijino svetis¢e na Sveti
Gori pri Gorici je bilo v soboto, 19. t.m,,
prizoris¢e pomembnega versko-kulturnega
dogodka. V cerkvi so namre¢ podali krstno
izvedbo novega oratorija primorskega skla-
datelja Avgusta Ipavca z naslovom »Ad
portas Israel«. Instrumentalni del so izva-
jali ¢lani orkestra Radiotelevizije Ljublja-
na, sodelovali so solisti ljubljanske Opere,
peli pa so zbori treh narodov, in sicer iz
Tolmina, Mengsa, Starancana in z Dunaja.
Dirigiral je skladatelj sam.

Osnovna ideja oratorija, ki prikazuje
Marijino zivljenje, je prijateljska sprava
med narodi prav v svetis¢u, kjer so v prvi
svetovni vojni potekali hudi boji in so si
morali narodi tedaj biti sovrazni. Oratorij
je dozZivel izreden uspeh s strani obéinstva,
ki je do zadnjega koti¢ka napolnilo pro-
storno svetisce.

Po izvedbi oratorija je bila v cerkvi sve-
ta masa, ki so jo ob somagevanju Stevilnih
primorskih duhovnikov darovali slovenski
metropolit Sustar, koprski kof pomoénik
Pirih in 8e predstavnik avstrijske duhov-
§¢ine z Dunaja. Oratorij »Ad portas Israel«
predstavlja Se en velik osebni uspeh skla-
datelja Ipavca, ¢igar oratorij o svetem
Franc¢isku »Vir ljubezni« je prav v minu-
lih dneh navdusil poslusalce med gostova-
nji v Padovi, Assisiju in nazadnje v Rimu.

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE V TRSTU

v Kulturnem domu v Gorici

CARLO GOLDONI
PRIMORSKE ZDRAHE
ReZija BORIS KOBAL

v nedeljo, 27. oktobra ob 16. uri — ABONMA
RED A
v ponedeljek, 28. oktobra ob 20.30 — ABONMA
RED B
v torek, 29, oktobra ob 20.30 — ABONMA RED C

Huda prometna nesreca

Deset smrinih Zrtev je terjala huda pro-
metna nesreca, ki je prizadela avtobus iz-
letnikov iz Starancana in drugih krajev v
okolici Trzi¢a. Zgodila se je na avtocesti
§t. 14 v predmestju Pesara v Markah malo
po 13. uri v ponedeljek, 21. t.m. Avtobus
se je vradal iz Assisija v Umbriji proti se-
veru. Udelezenci izleta so bili iz druséine
prijateljev in znancev, ki se dobivajo v ta-
ko imenovanih »casonih« pri Panzanu ob
izlivu Sofe. Zadnja leta jeseni prirejajo
skupen avtobusni izlet. Tako so bili leta
1983 v Rimu, lani na Madzarskem, letos pa
v Umbriji. Vedno so se peljali na avtobu-
su 46-letnega Itala Visintina iz Trziéa, ki
je bil tudi tokrat Sofer in ki je med Zrtva-
mi. Ranjencev je 34, med njimi je deset
ljudi v hujSem stanju.

Kot se zdi, je prislo do nesrece, ker je
Soferja zadela sréna kap. Avtobus je podrl
kakih 30 metrov ograje, se zvrnil na bok
in nekaj metrov globlje tresc¢il v nasip pod
nadvozom Santa Veneranda. Resevalci so

TEDEN CLOVESKIH PRAVIC
IN POHOD UPANJA

V Trstu se je zakljucil Teden ¢loveskih
pravic, za katerega je dal pobudo Medna-
rodni zavod za Studije o ¢loveskih pravi—l
cah. Navzocih je bilo okrog sto odvetnikov

iz Italije, Avstrije in Zahodne Nemcdije.

Razpravljali so tudi o postopku pred|
evropsko komisijo in evropskim sodis¢em |
za ¢&loveske pravice. Na sodid¢e se lahko
obra¢ajo tudi posamezniki, ¢e je bil krien
kak ¢len mednarodne konvencije o ¢love-
§kih pravicah ter ga je krsila drzava, ki
je podpisala konvencijo.

V Trstu je bil nadalje tako imenovani
Pohod upanja. Pohod je bil od Barkovelj
do Velikega trga v znak solidarnosti s stra-
dajo¢imi v svetu ter z Zrtvami potresa v
Mehiki. Zbirali so tudi podpore.

Spored:

prenodisce.

Prijave in informacije:

ZAHODNI KRAS
VZHODNI KRAS

OB 10-LETNICI PODPISA OSIMSKEGA SPORAZUMA
priredi Slovenska skupnost 10. novembra

Manifestacijo v Osimu

Sobota, 9. novembra, ob 14. uri odhod z avtobusom, ob 21. uri vederja in

Nedelja, 10. novembra, ob 10. uri manifestacija v Osimu.
Ob povratku ogled republike San Marino.

TRST Tel. 69126 (od 17. do 19. ure)
DEVIN-NABREZINA  Tel. 299509
DOLINA  Tel. 281069 - 228924
ZGONIK Tel. 229376

GORICA  Tel. 84407

Tel. 225305 - 225451
Tel. 910327

bili zelo hitri, Zal pa za 10 potnikov ni bilo
pomodi.

Huda nesreca je seveda priklicala v spo-
min najhujse prometne nesrete z avtobusi
v zadnjih letih. Na trzaski obalni cesti pri
Grljanu je julija 1977 izgubilo zivljenje 16
potnikov linijskega avtobusa, ki je po ftr-
¢enju strmoglavil s cestisca.

Julija pred dvema letoma je vseh se-
dem potnikov na avstrijskem kombiju iz-
gubilo Zivljenje pri ¢elnem tréenju na tr-
biski cesti pri Resiutti.

.—.—O_
MISIJONSKA NEDELJA

Tudi v nasih krajih so bile 20. t.m. raz-
ne pobude v okviru misijonske nedelje.
Na Trzaskem, Goriskem in drugod so bile
sluzbe boZje ubrane na misel o misijon-
skem delu po svetu in o podpiranju tega
poslanstva. Znano je, da deluje v raznih
revnih predelih sveta, posebno v Afriki,
ve¢ misijonarjev, duhovnikov in laikov, tu-
di iz nadih krajev. Med njimi je precej Slo-
Vencev.

V Gorici je bila molitvena ura za misi-
jone v cerkvi sv. Ignacija, kasneje pa je
bilo v dvorani bogoslovnega semenis¢a pre-
davanje s skiopti¢nimi slikami. Se ve¢ slo-
venskih prireditev v zvezi z misijoni pa bo
na Goriskem in Trzaskem prihodnjo ne-
deljo.

Medtem so se v Trstu konéali skofijski
pastoralni dnevi, ki so trajali tri dni. Pote-
kali so z delom po posameznih skupinah,
med katerimi je bila tudi slovenska.

=

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE
razpisuje
ABONMA ZA SEZONO 1985/86 V GORICI

REPERTOAR
Carlo Goldoni
PRIMORSKE ZDRAHE
Pavel Kohut
MARIJA SE BORI Z ANGELI
(Gostovanje Drame SNG Ljubljana)
Aurand Harris
PAVLIHA IN MICA
Noél Coward
HUDOMUSNA PRIKAZEN
Arthur Miller
LOV NA CAROVNICE
(Gostovanje Mestnega gled. ljubljanskega)
Ivan Cankar
POHUJSANJE V DOLINI SENTFLORJANSKI
Matej Bor
RAZTRGANCI
(Gostovanje Drame SNG Maribor)

Vpisovanje abonentov do 26. okiobra od 12. do
13. ure in od 17.30 do 18.30 pri blagajni Kulturne-
ga doma, Ul. Brass 20, telefon 33288.

_o_._.

Zaradi izredne suse je v Sloveniji in tu-
di v drugih jugoslovanskih republikah ved-
no ve¢je pomanjkanje elektricne energije.
V Sloveniji so Ze uvedli prvo stopnjo var-
¢evanja, to pa pomeni, da je polovica sve-
tilk cestne razsvetljave ugasnjenih, da po-
noc¢i ne svetijo reklame in da so izloZbena
okna pono¢i v temi. O podobnih tezavah so
poroc¢ali tudi pred tridesetimi leti, ko je
Drava zaradi suse bila skorajda brez vode.
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IZ KULTURNEGA ZIVLJENJA

Zanimivo dopolnilo o

Slovenski znanstvenik, etnolog dr. Vilko No-
vak, v javnosti znan tudi kot dober poznavalec
narodnih in kulturnih razmer v severovzhodnem
delu slovenskega etniénega ozemlja, je v zvezi z
nedavno razpravo o zamejskih Slovencih v repu-
bliski skupséini v Ljubljani poslal dnevniku De-
lo pismeno dopolnilo o poloZaju v Porabju. Dopis
je bil objavljen dne 19. t.m. v sobotni prilogi
¢asnika v rubriki Postni predal 29, zaradi zani-

mivosti in aktualnosti pa ga ponatiskujemo V| venstino v delu na obé¢ini v drudtvih (tudi ime

celoti.
(Ured.)

Z velikim zanimanjem smo pri¢akovali napo-
vedano razpravo v skupdé¢ini SRS o slovenstvu
v zamejstvu. Ali ni bila to prva razprava te vr-
ste — in e je tako, zakaj?! Po $tiridesetih letih...
Tisti, ki smo doma med Muro in Rabo, smo po-
sebej napeto pric¢akovali, kaj bodo povedali o
Slovencih na MadzZarskem. SliSali smo zopet, kaj
»bi hiloe treba ..« Brali smo, da so govorili za-
stopniki Slovencev v Italiji in Avstriji — za-
kaj ni bilo zastopnika porabskih Slovencev? Bilo
ga ni tudi v maju lani na razpravi o slovenskem
kulturnem prostoru v Slovenski matici, kar sem
sporoCil v pismu tistemu sestanku in predlagal
poseben razgovor o porabskih Slovencih, na kar
ni bilo od nikoder nobenega odgovora, tudi Glas-
nik SM moléi o tem pismu.

Prav je, da so mnogi govorili o stanju in zah-
tevah Slovencev v Italiji in Avstriji — nikakor
pa ni prav, da se je en sam delegat oglasil o
porabskih Slovencih, o Cemer je javnost obve-
3¢ena v — dveh celih stavkih. Mogoée je govo-
ril ved in izérpneje o poloZaju Slovencev na Ma-
dzarskem, toda v tem poroé¢ilu so njegove be-

. | skovalci sploh kaj vedo in govorijo? Ali jim kdo

porabskih Slovencih

sede vel kot skrite. Kot Delo — in v glavnem
drugi nasi éasniki — premalo in slabo porocajo
o porabskih Slovencih (isto velja za TV), tako
so tudi ob tej priliki popolnoma zasenceni. Kar'l
se dogaja v porabskih Solah s slovensdéino, je
huda farsa Zakaj nista dobila v njih namestit-
ve prva absolventa slovenit¢ine na ljubljanski
filozofski fakulteti? Zakaj so odrinjeni na stran-
ski tir naslednji slovenisti? Ali o tem uradni obi-

od tod pomaga pri premagovanju teZav s slo-

slavista Avgusta Pavla za pevski zbor je vse prejl
kot spostovano z dejanskim vedenjem!), zakaj so
poroke bile stoletja (!!) opravljene v slovenséini
(v cerkvi seveda), danes pa so v madZariéini —
in tudi v dveh cerkvah v madzarscini, tako da
hodijo ljudje v Budimpe$to spra$evat, kako bi
mogli priti do — pogreba vsaj... v materinséini...
In iz Budimpes$te pridejo to sprasevat — v Ljub-
ljano... Le zakrivajmao si o¢i §e nekaj let pred zvi-
tim odrivanjem slovensc¢ine v cerkvi, ki je stolet-
ja vzdrievala s slovenskimi druZinami jezik in
narodnost, kjer so delovali pisatelji Ko&i¢, Sako-
vi¢ in drugi, danes pa je dobesedno ¢ez noé z|
neodpornim mladim duhovnikom na pritisk ne—l
znatne manjsine izginila sloveni¢ina iz cerkve v
Stevanovcih, na Dolenjskem Seniku pa Ze pred|
pol stoletja. Ali tudi za to ni nihée odgovoren v
Sloveniji? Kdo je Ze s prstom mignil, da bi se
to popravilo? In kdo misli, da to ni zivljenjsko
pomembno za obstoj nade narodne skupnosti v
Porabju? Ce ostanemo pri dosedanjem ravnanju
in zadrZanju odgovornih na obeh straneh, potem
ne bodo ve¢ dolgo govorili: »..treba je ..« — o
Slovencih na MadZarskem.

Vilko Novak st.,
Ljubljana

Pred gostovanjem v Kulturnem domu

Veselo razpoloZenje, ki so ga v Kulturnem do-| vsem emigrantke Ane, Yene pomembnega ilegal-
mu ustvarile Primorske zdrahe, je $e vedno Zivo | nega partijskega delavea v stari Jugoslaviji, ki je
ponovno '
v svojo sredo. V petek, 25. oktobra (ob 20.30},'
bo namre¢ v Kulturnem domu gostovalo Mladin-j volucionarni stvari, dokler je ni nedoumljivi me-

in Ze vabi Slovensko stalno gledaliiZa

sko gledalisée iz Ljubljane, ki se po veé letih od-
sotnosti vraca v Trst. Predstavilo pa bo eno svo-
jih najuspe&nejiih postavitev, in sicer dramo Ru-
dija Seliga Ana.

Da utemeljimo naziv najuspeSnej3e predsta-
ve, naj zapifemo samo, da je bila Ana ocenjena
za najboljSo jugoslovansko predstavo na Steri-
jinem pozorju v Novem Sadu letos spomladi, da
je vrsto pomembnih priznanj in nagrad prejela
na gledaliskem festivalu Alpe-Adria v Novi Go-
rici in festivalu Malih scen v Sarajevu, da je av-
tor drame Rudi Seligo prejel Grumovo nagrado,
nosilka glavne vloge Milena Zupanéi¢ pa Sever-
jevo nagrado. Gledaliski dogodek torej, ki res ne
gre zamuditi.

Kdo pa je Ana in o ¢em pripoveduje Seligova
drama?

Kot je zapisal gledaliiki kritik Ale§ Berger,
postavlja Rudi Seligo svoje dramsko besedilo v
natanko dolo¢en ¢as in prostor: v prva leta zma-
govite revolucije v Sovjetski zvezi. V tem okolju

je izrisal usode »poklicnih revolucionarjev«, pred- | publiki.

s sinovoma pribeZala v deZelo velikega oktobra
in tam %e naprej predano in zavzeto sluZila re-

hanizem politiénih ¢istk pograbil v svoje kolesje.
Tudi v njem je Seligova Ana ostala pokonéna in
zvesta: ne surovi zaslifevalei ne silno trpljenje
v gulagu nista mogli ukloniti njene ¢loveske dr-
e in ugasiti njenega revolucionarnega Zara. Se-
le na koncu, ko z drugim »poklicnim revolucio-
narjeme«, Friderikom Wallensteinom, blodita skoz
polarno tajgo, se ji z vso jasnostjo in ostrino za-
stavijo vpraasnja o smislu njenega (revolucionar-
nega) nehanja in pehanja, v katerem je izgubila
moza, oba otroka in slednji¢ Se samo sebe; vpra-
Sanja, ki jih je prej odganjala in zatajevala in so
puscala le »plehnat okus« v ustih. Nanje dobi le
en odgovor: vse, kar ¢lovek poéne, potne le zato,
»da krvavie, nobena ideologija ni odre$ujoca, no-
beno najstvo ne zmore presvetiti teme ... »tema
je zatq ker je tema ... zvezde so, so kar tako ..«;
¢lovek je rojen, da jé in da umre.

V vlogi Ane, kot smo Ze pisali, nastopa Mile-
na Zupanci¢, reZiser predstave pa je DuSan Jo-
vanovi¢, Predstavo priporofa Slovensko mladin-
sko gledalid¢e srednjeSolski mladini in odrasli

Pricevanja o
glasbenem ustvarjanju

Ceprav nekoliko pozno, se nam zdi $e vedno
potrebno opozoriti na eno od knjig, ki je pred
slabim letom izsla v knjizni zbirki Slovenske ma-
tice za leto 1984. Gre za delo z naslovom »Biti
skladatelj«, ki ga je pripravil muzikolog Borut
Loparnik in v katerem nam v obliki pogovorov
s skladateljem PrimoZem Ramoviem predstavi
njegov umetniski, pa tudi sicersnji osebni svet.

PrimoZ Ramovi — to je znano ime v povojni
slovenski glasbi, hkrati pa njegov umetnidki o-
pus pomeni nadaljevanje tradicije Slavka Oster-
ca v nadi glasbeni zgodovini. Knjiga - intervju se
pogosto dotika ozko strokovnih glasbenih vpra-
$anj, vendar je napisana v jeziku, razumljivem
vsakemu izobrazZencu, predvsem pa je Ramovse-

| vo delovanje, kar odseva tudi iz odgovorov na

spretno postavljena vprasanja, trdno zasidrano v
sodobni slovenski oz. evropski kulturni ustvar-
jalnosti. Skladatelja Ramovga spoznamo kot iz-
redno delavnega, v svoje poslanstvo prepricane-
ga in optimistitno naravnanega c¢loveka, ki je
vreden 3¢ dodatnega ob¢udovanja, ¢e vemo, da
v svojem osnovnem poklicu, od katerega tudi v
glavnem zivi, sploh ni glasbenik. Ze vsa povojna
leta namreé dela v knjiZnici Slovenske akademi-
je znanosti in umetnosti v Ljubljani, sedaj kot
njen upravnik, za skladateljsko delo pa mu osta-
ja le prosti ¢as. Kljub mnogim obveznostim pa
si je prevzel Se dodatno delo, redno orglanje v
ve¢ ljubljanskih cerkvah, med drugim v stol-
nici. V knjigi o tej svoji dejavnosti sam pravi:
»Zelo rad igram orgle. Mikajo me, uzivam v
orgelskem plenu zaradi barvitosti celotnega in-
strumenta. To je prvi in poglavitni uzitek. Dru-
gi pa je barvno prelivanje posameznih registrov,
njihovih kombinacij.«

Vprasanja v Loparnikovi knjigi niso postav-
ljena sluéajno, marve¢ v dolo¢enem logi¢énem re-
du, ki nas najprej pripelje k prvim glasbenim
naukom in skladateljskim poskusom PrimoZa Ra-
movSa v mladih letih, sledi nato opis Studija
na akademiji pri Slavku Ostercu, izpopolnjeva-
nja v kompoziciji v Rimu in nadaljnje Zivljenj-
ske 0z. umetniske poti. Da tudi ta kljub sklada-
teljevi nadarjenosti in solidni Studijski pripravi
ni potekala brez teZzav in ceri, dokazujejo Ze na-
slovi posameznih poglavij: Gluha leta, Skozi me-
glo, Obzorja, Odlo¢nost, Zreli ¢asi, ¢as vpraianj,
Clovek in Zzivljenje, Sam s scboj. Ramovieva
zrela Zivljenjska spoznanja so v strnjeni obliki
podana na koncu, ko ga izprasevalec npr. vpra-
ga: »— In kaj te v delu navduiuje? Veselje do
dela. — Rojen delavee? Reciva garaé. — To je
uzitek in smisel ... in moje poslanstvo. Zato sem
tukaj, da to piSem, da to sporo¢am ljudem. Izvr-
fujem svoj poklic. — Ce bi se, kot verujejo vzhod-
njaki, Se kdaj inkarniral, bi hotel znova postati
skladatelj? Cisto ni¢ se ne bi branil. Dovolj mi
je nudil moj poklic, pravzaprav me ni nikoli ra-
zocaral. — Ne bi bil raje pesnik ali slikar? Ne,
skladatelj. Glasba mi je njabliZja, popolnoma me
vsrka in popolnoma jo lahko presnovim. Nikjer
drugje se ne bi mogel tako postaviti. Rojen skla-
datelj, ni pomodci.«

Knjiga pogovorov Boruta Loparnika s Primo-
Zzem Ramoviem je eno tistih del, ki ga bralec
odlozi duhovno bogatejsi, imamo pa tudi obdéu-
tek, da sta se oba, tako izpraSevalec kot vprasa-
nec, ujela v posretenem intelektualnem in stro-
kovnem sozvo€ju. Na koncu knjige sta objavlje-
na Se daljéi povzetek v angleSkem jeziku in bib-
liografija skladateljevega glasbenega opusa.
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V Rimu so se zakljucile proslave
ob 1100-letnici smrti sv. Metoda

Za kakih 600 Slovencev, ki so se ude- Metodovega leta. Med drugim se je na za-
lezili slovesnosti ob zaklju¢ku proslav ob| ¢etku govora zahvalil rektorju slovenske-
1100-letnici smrti sv. Metoda, je bil to e-| ga zavoda Slovenik v Rimu, msgr. Jezerni-
dinstveni dogodek, saj so organizatorji po-| ku, ki je imel velike zasluge pri organiza-
skrbeli za bogat, zanimiv in ploden pro-,

gram.

Proslavljanje se je zacelo v soboto, 5.
oktobra, ko so v Rimu odprli zanimivo
razstavo ikon. DozZivetje zase pa je bil o-
ratorij Avgusta Ipaveca »Vir ljubezni«.
Skoraj 400 pevcev in ¢lanov orkestra RTV
Ljubljana je nastopilo v cerkvi »Ara Coe-
li« na Kapitolskem gri¢u. Oratorij o sv.
Frandisku je doZivel topel sprejem med
ob¢instvom.

Vatikanska knjiZnica je pripravila raz-
stavo prvih slovenskih zapisov; med zacet-
ki slovanske pismenosti in knjiZzevnosti so
pritegnili veliko pozornost »Brizinski spo-

skofa Leni¢ in Smej ter koprski skof po-
mocénik msgr. Pirih. Trzaskega skofa je za-
stopal vikar za Slovence msgr. Skerl, s slo-
venskimi verniki pa je bil tudi beograjski
Skof Turk.

Rimsko romanje je bilo tudi priloznost
za razna bogosluzja. Z maso v baziliki sv.
Pavla, pri kateri je zakljuéne misli pove-
dal med homilijo pomozni §kof Lenié, se
je konc¢alo to romanje ob sklepnih prosla-
vah 1100-letnice smrti sv. Metoda, pri ka-
terih smo Slovenci prispevali vazen delez,
ne nazadnje tudi s stevilnimi predavatelji
na mednarodnem simpoziju o svetih bratih
Cirilu in Metodu v Rimu.

—.O_
SLOVENSKI PARLAMENT
B nadaljevanje s 3. strani
drugi strani meje. S tem opozorilom ne mi-

ciji rimskih slovesnosti ob zakljuc¢ku Me-
todovega leta. Prisotne romarje je pozdra-
vil v njihovih jezikih, tako tudi Slovence.

Slovenski verniki so sodelovali tudi pri
masi, ki jo je daroval papeZ v nedeljo, 13.
oktobra. Ne samo slovenska pesem in pros-
nja ter nose, ki so med darovanjem nesle
dar, tudi papezev pozdrav v slovens¢ini in
drugih jezikih med angelovim ¢esc¢enjem
je mnogim pomenilo Se novo priloZznost, da
v »Zivo« sledijo papeZevim besedam. slimo sproZiti nikakréne televizijske vojne,

Romanja se je torej udelezilo relativ-; marveé le opozoriti na to, da je potreba po
no precej visoko stevilo slovenskih ljudi.]_ privlac¢ni, kvalitetni in objektivni informa-
med temi je bilo veliko duhovnikov in $ko- ciji v slovenskem jeziku v narodnostno
fov; med drugimi metropolit msgr. Sustar,| meSanih in obmejnih predelih %e toliko

meniki«, ob njih edini ohranjeni izvod Tru-

: -| mariborski 8kof Kramberger, pomoZna
barjeve »Cerkovne ordnunge«, ki ga hrani

vecja.

Vatikanska knjiZnica, in $e ¢edajski roko-
pis. Ob teh redkostih pa si obiskovalec raz-
stave do 31. maja naslednjega leta lahko
ogleda Se druge redke inkunabule in knjii-
ge v starocerkvenoslovaniéini, glagolici in
druge zanimive redkosti, ki pri¢ajo o zgod-
nji in bogati knjiZevni dejanosti med slo-
vanskimi narodi.

Isto¢asno z evropsko skofovsko konfe-
renco se je v Rimu odvijal tudi medna-
rodni simpozij o vlogi in pomenu svetih
bratov, na katerem je sodelovalo 15 Slo-
vencev. Med temi so nekateri primorski|
rojaki sodelovali s koreferati. Simpozij je
vzbudil veliko zanimanje, saj so nekatera
predavanja pomenila novost v zgodovin-
skih studijah o svetih bratih.

Osrednja slovesnost teh zakljuénih pro-
slav Metodovega leta je bila v soboto, 19.
t.m., ko so odgovorni pripravili pravi eku-
menski nastop raznih narodov v avli Pav-| ki naj omogod¢i njihovo nadaljnje redno
la VI. Udelezil se ga je tudi papez. Razni|delovanje. Odslej bodo Verdijevo gledali-
narodi in skupine so predstavili razne toé-|s¢e v Trstu, italijansko Stalno gledalisce za
ke, ki osvetljujejo duhovnost njihovih na-| Furlanijo - Julijsko krajino in Slovensko
rodov. Na koncu je spregovoril Se papeZ, stalno gledaliS¢e morali svoje delovanje u-
Janez Pavel II., ki je v francod¢ini in an-| skladiti z vigino finan¢nih sredstev, ki jih
gles¢ini utemeljil smisel in cilje proslav| bodo prejemali iz posebnega vsedrzavnega

Na sedezu deZelne vlade Furlanije - Ju-
lijske krajine v Trstu so v ponedeljek, 21.
t.m., podpisali pogodbo, s katero dezelna u-
prava prevzema v svoje breme dolgove
vseh treh gledaliskih his v Trstu. Gre za
skupno vsoto 26 milijard lir, se pravi za
dolgove, ki so jih imeli s Trzasko hranil-
nico ob¢insko gledalis¢e Verdi v Trstu, ita-
lijansko Stalno gledaliSée za Furlanijo - Ju-
lijsko krajino in Slovensko stalno gledali-
§¢e. Dezelna uprava je na osnovi zakona
Stevilka 37 z dne 12. avgusta 1985 prevzela
nase vse dolgove Ze omenjenih gledaliskih
hij, kar je treba smatrati za izreden poseg,

Dezela je podpisala dolgove
tudi SSG v Trstu

sklada in od deZelne uprave. Proracuni mo-
rajo biti uravnoveseni, kajti v nasprotnem
primeru deZela ne bo jamdéila kritja iz-
datkov.

Na tiskovni konferenci v Trstu so spre-
govorili dezelni odbornik za finance Rinal-
di, deZelni odbornik za kulturne dejavno-
sti Barnaba in trzaSki zupan Richetti. Po-
godbo so podpisali odbornik Rinaldi, pred-
sednik TrzaSke hranilnice Terpin, trzaski
zupan Richetti kot predsednik Verdijeve-
ga gledaliséa, odvetnik Zenari kot predsed-
nik italijanskega Stalnega gledalis¢a in go-
spa Claudia Bandi za Slovensko stalno gle-
dalis¢e v Trstu. Dolgovi Slovenskega stal-
nega gledalista so do konca prej$njega leta
zna$ali skupno osem milijard 837 milijonov
lir .Dezelna uprava bo dolgove poravnala
v 20 letih, tako da bo vsako leto izplaéala
Trzaski hranilnici 8tiri milijarde in pol s
17-odtsotno obrestno mero.

Hubert Bergant

SLOVENSKA ORGELSKA GLASBA
V XIX.IN XX. STOLETJU

V. diu v nadaljevanjih, v katerih je analiziral in in-
terpretiral vseh deset sonat Aleksandra Skrjabi-
na. Pri Preludiju in fugi v e-molu ne smemo iz-
kljuditi Skerjancéevih pedagoskih ciljev. Verjet-
no je poznal naso orgelsko literaturo iz 20. in 30.
let in postal pozoren ob delih, med katerimi,
kljub pomembnosti, ¢ danes mnoga niso izsla v
tisku. Poleg del Premrla, Tomeca in Arni¢a so
bila tu %e dela Slavka Osterca, Sret¢ka Koporca,
Francija Sturma, Petra Liparja in Slavka Mihel-
¢icda. Skladbe Osterca in ostalih skladateljev so
bile zasnovane v dodekafonskem nacdinu, do ka-
terega Skerjanc ni gojil posebnih nagnenj, ¢e-
prav je z orkestralno skladbo »Sedem dodeka-

V velikanskem skladateljevem opusu, ki vse-
buje 5 simfonij, koncerte za klavir, violino, har-
fo, flavto, klarinet in orkester, Stevilna komornd
in klavirska dela, kantato »Sonetni venec«, je or-
gelsko podrodje zastopano samo z dvema sklad-
bama. To sta Preludij in fuga v C-duru, ki velja
ze skoraj za izgubljeno, ter Preludij in fuga v e-
molu z datumom 5.2.1944. S slednjo je Skerjanc
dokazal temeljito obvladanje kontrapunkta, kar
je presenetljivo za skladatelja, ki je slovel kot
velik poznavalec in ob&udovalec impresioni;cma'
v glasbi in ki je med drugim zbudil med glasbe-

niki veliko zanimanje z glasbeno oddajo na ra-' fonskih fragmentove iz 1. 1959 dokazal, da je spo-

soben komponirati tudi v tej, na zvofnem »pe-
Catu« sloneé¢i tehniki.

Skladatelj je med polifonimi oblikami najbolj
cenil fugo. V »Oblikoslovju« iz leta 1966 jo je ta-
kole opisal: »Tao osrednjo polifono formo, ki je
polagoma zrasla iz kanoni¢nih imitacij, od ko-
der ima tudi ime, smatramo za najvisji dose-
Zek kontrapunkti¢ne delovne metode, ki je pre-
rasla svoj prvotni izumetni¢eni in igrivi koncept
in se razvila v najbolj dosledno izpeljano strogo
obliko«. V drugem delu priroénika »Kontra-
punkt in fugae« iz 1. 1956, ki je izSel pri DZS, je
Skerjanc podal tudi norme, ki se jih moramo
drzati pri komponiranju fuge: »Estetski krite-
rij naj bo nenehoma buden in noben, niti naj-
manjsi odstavek naj ne sluzi kot masilo ali po-
ceni sredstvo za podaljSanje fuge.« Kasneje, ob
koncu analize svoje fuge v e-molu ugotavlja: »Iz
vsega tega sledi, da je treba iznajdbi teme po-
svetiti najvedjo pozornost, kajti ravno iz nje iz-
virajo vse prednosti in tezave te kompozicijske
oblike. Z dobro uporabno témo je opravljen Ze
jako velik del nadaljnjega truda in ugodna os-
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Ponavljam, znamo biti tihi in ponizni, oprezni
in pokvarjeni.

To je pozitivno, povedal vam bom zakaj.

V vse navedeno so se povsem normalno in le-
galno vtihotapili kvarki-tujki, ki spreminjajo na-
Se narodno telo, Na primer: odvzeto nam je bilo
toliko zemlje, da je vnebovpijoce, na drugi strani
pa bi veliko ohranjene zemlje prekrili plevel in
koprive, ko bi je ne dajali v najem istrskim be-
guncem, ki jo hlastno obdelujejo. V nafe tovarne
se je zrinil celo neofasistiéni sindikat Cisnal. Ves
na¥ tisk je partitiven, tako imamo primer satan-
skega sovradtva do komunizma na eni strani, na
drugi pa ¢astimo Alaha z veliko zacetnico, krican-
skega Boga pa z malo. Radijska postaja je docela
klientilizirana. Prosvetna drustva lo¢ijo ostre pre-
grade, ki zaértujejo naprednost in nenaprednost.
Imamo ugledne pisce, ki ne najdejo prostora med
trzakimi zaloZnigkimi izdajami, hvala bogu jih
vsaj v ljubljanskih!, v katoliSskem tisku so, jas-
no, najbolj zaZeljeni pravoverni sodelavci in spre-
obrnjenci.

Imamo 3ole, kjer kakrinokoli slovensko blago-
glasje postaja neresljiv problem, veliko laZje stece
pogovor med dijaki v trzaskem dialektu. V glav-
nem so tudi otroski vrtei le parkirid¢a za otroke.
V %olah ponavadi odtehta pomanjkanje aZurnosti
o sodobnem slovenskem literarnem ustvarjanju
akcija bralnih znadk, najveckrat od nekritiénih
osebnih pobudah, s poplavo marsikaterega brasna
mladinske literature iz Matice.

Celo glasba je deljena na napredno in nena-
predno. GledaliS¢e mora presneto lisjasko krojiti
letni repertoar, da ne bo zamere ne na desni ne
na levi, prikaz obiska domacih gledalcev je le
kamuflaza, skratka — malo jih je. Ob sedanji
krizi je gledali&e moralo zapustiti 9 ¢lanov iz teh-
niénih sluzb, kar je petina vseh angaziranih: o
tem je bila objavljena le z bolefino preZeta ve-
stitka. Imamo funkcionarja, ki opravlja tri zelo
pomembne funkcije hkrati.

O vsem tem se pa med nami ne govori oziro-
ma le potiho, z uglajenim strupom ali z zagrenje-
nostjo.

V glavnem je modno, da se v zadnjih letih
nasa zavest izpricuje na Jadranovih koSarkarskih
tekmah: kako trepetamo za vsak koS, kako trepe-
tamo ¢e si sledijo Jadranovi porazi! V nevarnosti
je petsto — tiso¢ — ali pettisofglava mnoZi¢na

novna misel se pogosto razvije takorekod sa-
ma po sebi.« Skerjanc nadalje izraZa preprica-
nje, da je »v zdruZitvi Zive domiselnosti z or-
ganizacijo forme bistvo uspeha pri sestavljanju
tako jasno opredeljenih oblik, kot jo predstav-
lja fuga.« Morda bi lahko v Skerjancevi orgel-
ski skladbi »Preludij in fuga v e-molu« videli
edinstven primer naSega orgelskega impresio-
nizma. Pri tem gre bolj ali manj za nakljuéne
harmonske tvorbe ob koncu preludija in ob za-
kljuéku fuge. V S&irsih, evropskim okvirom pri-
lagojenih primerjavah, bi mojstrovo delo lahko
stavili ob bok obema orgelskima skladbama Ar-
thurja Honeggerja: Fugi v cis-molu in Koralu,
Po resnobnem, tezkem prepletanju glasov nas
Skerjanéeva skladba spominja tudi na Brahmso-
vo Fugo v as-molu.

Nas skladatelj, ki je nasel vse Zivljenje v glas-
bi varno zatocis¢e, tako tudi v ¢asu nastanka
opisane skladbe, je ob koncu Zivljenja za Pasca-
lom ugotovil, da se ¢lovek rodi sam in da sam
tudi umrje.

na Statenbergu

zavest. Ob porazih nas je sram — ne kot Sportni-
ke, ampak kot Slovence,

Najvec¢ji absurd in indolentnost pa je v pri-
dobivanju prvotnih oblik nasih nasilno popade-
nih priimkov. In $e huje je to, da je ni¢ koliko
primerov (razen med razumniki in sicerSnjimi
kulturnimi delavei pa redkih izjem) slovenskih

zakonskih zvez s partnerjem/partnerko iz domo-

vine, katerih seme in plod zadobiva tuje barve
— in predvsem znacaj.

Vse to je — glede na okoliéine, v katere smo
bili potisnjeni — nekako normalno. In vse to se
je zacelo v trenutku, ko je partizanska vojska
12. junija 1945 zapustila Trst. Od tedaj smo osta-
li — svezi zmagovalci — v »gatah«. S takratno
utopiéno 7. republiko, s takratnim obglavljenjem
neobstojeée 7. republike se je konc¢ala naSa sanj-
ska drzavnost. Takrat bi se ne dogajalo to, kar
mi je pred nedavnim izjavil funkcionar SZDL,
¢es, Ce bi danes mejo premaknili ¢ez Soco, bi
se zamejci (slovenski zamejei) umaknili 40 km za
njo, v notranjost Italije. (Dalje)

»BLAGOVESTNIKA« PRI SV. IVANU
IN NA MONTUCI

V zupni cerkvi pri Svetem Ivanu v Tr-
stu je bila pred dnevi Sesta ponovitev dram-

' skega prikaza Blagovestnika z Vzhoda, ki

ga je napisal profesor Ivan Artaé, izvedli
pa so ga amaterski igralci in pevci. Za pred-
stavo v cerkvi so delo nekoliko priredili,
tako da se je odvijalo deloma pred oltar-
jem, a tudi po sredi cerkve. Domaci cerkve-
ni zbor je na zacetku in na koncu zapel
v ¢ast svetima bratoma Cirilu in Metodu.
Slovenski kaplan Milan Nemac je prisotne
spomnil, kako so pri Svetem Ivanu vedno
¢astili slovanska apostola. O tem pricata
tudi kipa na glavnem oltarju, ki ju je dal
postaviti zadnji slovenski zupnik Sila leta
1902 in ju je izdelal kipar Toms3i¢ iz Kam-
nika. V imenu prirediteljev — Apostolstva
svetega Cirila in Metoda — je spregovo-
rila profesorica Tanja Mamolo Prinéic.
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Papez tri dni na Sardiniji

Dusnopastirski obisk papeZa Janeza
Pavla II. na Sardiniji je v nedeljo, 20. t.m.,
dosegel najvisjo in osrednjo to¢ko sicer bo-
gatega in natrpanega tridnevnega sporeda.
Sveti ofe je vodil somaSevanje skupno s
sardinskimi $kofi in Stevilnimi duhovniki
pred Marijinim svetis¢em Madonna di Bo-
naria v predmestju Cagliarija. V lepem
vremenu se je zbralo 100 tisoé¢ vernikov.
V ozadju ogromnega bogosluznega prosto-
ra na odprtem je bila obala s pristaniSéem.
Srecanje z verniki je bilo zelo prisr¢no, ta-
ko da je papez Se po molitvi Angelovega
¢es¢enja prosto dodal nekaj misli. Najprej
je jasno in odloéno obsodil usmrtitev juz-
noafriskega ¢rnopoltega pesnika Moloiseja.
Sveti oCe je dejal, da je ta usmrtitev po
vsem svetu vzbudila val socutja, saj so bi-
li brez Stevila pozivi za resitev obsojenega
aktivista Afriskega narodnega kongresa.
Ze sama smrtna kazen povzrota nemir in
vznemirjenje. V tem primeru pa se dogo-
dek uvricéa v splosno stanje Se vedno tra-
jajoce objektivne krivice, ki $e naprej pri-

SLAVKO OSTERC (1895-1941) je pojmoval
glasbo drugace kot L. M. Skerjanc. Ta je bil po-
dobno kot filozof in teoretik Arnold Hauser pro-
ti vsakemu historiziranju, a se le ni mogel po-
vsem osvoboditi spon svojih vzornikov. Pri O-
stercu in Kogoju, ki Zal orglam ni namenil sa-
mostojne skladbe, opaZamo sliéni revolucionarni
obra¢un s preteklostjo, kot pri Arnoldu Schin-
bergu (1874-1951) in pri Se Zivetem Ernestu Kre-
neku, rojenem 1. 1900. Sheconberg, ki je Ze ob
koncu prvega desetletja nafega stoletja opozoril
nase s Tremi klavirskimi skladbami op. 11, je
Sele 1. 1941, to je deset let pred smrtjo, napisal
svoje edino orgelsko delo »Variacije na recita-
tive. V tem delu desetim variacijam sledi nekon-
vencionalna fuga. Schonbergova skladba ni mo-
gla vplivati na nastanek Osterevega dela »Fan-
tasie et Koral pour Orgue« iz 1. 1935 in na na-
stanek kratkega niza orgelskih skladbic »Prélu-
de, Chaconne, Caprice, Petit fugue«, s skupnim
naslovom »Cing morceaux pour Orgue« iz 1. 1938,
Osterfeve skladbe so, kot je razvidno, nastale

nada smrt, nasilje in trpljenje brez konca.
Moliti je treba za vse Zrtve sovrastva in
rasnega nasilja ter za spoznanje in pogum,
ki naj konéno tudi tej afriski dezeli prine-
seta pravico, spo$tovanje ljudi, mir in var-
nost.

Papez je Se dodal, da je bilo nedeljsko
soma$evanje nekaksna sinteza vseh treh
dni dusnopastirske poti na Sardiniji. Pre-
bivalcem otoka se je zahvalil za gostoljub-
nost, Bogu pa za priloZnost, da je na misi-
jonsko nedeljo lahko pridigal v Cagliariju,
mestu, ki je odprto Sredozemlju in svetu.
Pravo misijonstvo pomeni namreé¢ tudi od-
prtost. O misijonskem poslanstvu Cerkve
pa je papez obsirneje spregovoril med sa-
mo masno daritvijo.

V Cagliari je Janez Pavel II. prispel
v soboto zveder. Ze na poti od pristajalis¢a
do zupanstva ga je pozdravljalo ve¢ kot
sto tiso¢ ljudi. Po sprejemu, ki sta se ga
udelezila tudi Zupan in minister Carta, je
papez obiskal stolnico. V nedeljo je pred
maso obiskal bolnisnico v Cagliariju.

pred Schoénbergovo in pred prav tako v 1. 1941
napisano Sonato za orgle op. 92/1 Ernesta Kre-
neka. Slednjemu je Adorno Ze 1. 1932 pisal: »Va-
$a osebnost mi ¢udno uhaja iz kategorij ... Vi ste
zame Se danes, prav tako kot v ¢asu vase 2. sim-
fonije, najbolj skrivnosten od vseh avtorjev in
vas ne uspem spraviti v kakrfnokoli formulo.«
»Skrivnostni skladatelj« Krenek je Se ve¢ skladb
namenil orglam, tako npr.: Koncert za orgle in
godalni orkester op. 230/1 iz 1. 1979 in sonato za
violino in orgle, imenovano kar »Opus 231«. Kre-
nek, ki Zivi v Palm Springsu in je Ze 1. 1937 bezal
pred nacizmom, s svojim delom ni mogel vpli-
vati na Osterca, ki je v svojem podzavestnem u-
stvarjalnem procesu dosegel sintezo med ekspre-
sionisti¢nimi Schoénbergovimi prvinami in ele-
menti Hindemithovega neoklasicizma. Osterc je
to dosegel na temeljih, zgrajenih za ¢asa njego-
vega bivanja v Pragi v letih 1925-27, kjer si je
pri A. Habi in K.B. Jiraku zaértal nadaljnjo u-
stvarjalno pot.
(Dalje)



